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1436, Abril, 8, Estremoz. Carta de D. Duarte com a resposta aos 6 capituspeeiais,
apresentados nas cortes de Evoraguerida pelos procuradores do concelho de
Coimbra, determinando, entre outras coisas: quermegedor e justicas da cidade néo
permitam que alguns fidalgos, vizinhos e moradal@serca de Coimbra tomem ai
roupas e viandas sem as pagarem; que os cidadadSodrbra ndo possam trazer
armas como os de Lisboa e do Porto; para que ntmupes da cidade pudessem ser
admitidos os que ndo sabiam ler nem escrever, otmtque para o cargo fossem
bastantes; para que os procuradores de Coimbra ivesgem o seu lugar no
assentamento em cortes como sempre estiveram po enseu pai [D. Jodo 1], do

lado esquerdo, a seguir a cidade de Lisboa.

[fl. 1] Dom Eduarte per graca de Deus Rey de Portugaldgdéove e senhor de Cepta.
A gquantos esta carta birem fazemos saber que s esttes que ora fazemos em a
nossa cidade d’ Evora, nos foram dados huuns dagitespeciaaes da nossa cidade de
Coimbra aos quaaes ao pee de cada huum Ihe desssneposta e os procuradores da
dicta cidade nos pediram que | s alleyddr nossa carta. E nos bisto
seu requerimento e querendo ah’rﬁngemlho e homees boos da dicta
cidade teemos por bem e mandamos Iha dar quaditaejee se segue.

Item ao que dizees que alguuns fidalgos que <s@mmtios e moradores a ¢cerca dessa
cidade se trabalham e fazem de fecto alguas tomamroupas e biandas, e nom
guerem pagar, e lhes ronpem suas roupas, e pasieeqws juizes, da nossa parte, lhes
seja requerido que taes tomadias nom facam, nompdarllo e por serem poderosos,
os juizes nom podem delles fazer direyto. E que pexiees, por mercee que lhes
ponhamos tall pena, per que ajam razom de nomeiazémaes tomadias, e quando
achado for que as fazéiifl. 1v] sem enbargo da nossa pena que mandassemos ao Nosso
Corregedor que a exacute e faca exacutar. E nomecemdo fazer, que lhe seja
descontado do seu mantimento que de nos ha d’aver.

Neste primeiro capitollo vos respondemos e mandameoSorregedor da Comarca,
quando per hi beer e esso meesmo aos juizes ddasa gue mandem chamar os que
tal cousa fazem, que Ihes mostrem o poder que pxa o fazer, e se lho nom

! Todas as folhas do caderno levam no final as atssias autdgrafas de Lopo Afonso, escrivao da
Céamara do Rei e de Phelipe Afonso, escrivao da cetea.
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mostrarem, nom lhe consintam que tall cousa fagase 0 contrairo despois quiserem
fazer, mandamos que o0 enprazem que a certo diggpangeramte nos, por pessoa, a
dizerem a razom por que o fazem. E em tanto nontdingsintam que fagam nehua

cousa ataa primeiro levarem sobre ello nosso récado

Item ao que nos pedees que seja nossa mercee dasmbgyar pera poderdes trazer
armas, em aquela forma que demos aos honrradaaéissde Lixboa e do Porto.

[fl. 2] No segundo capitollo vos respondemos que por qusminos requerido desta
guisa d’outros alguuns lugares de nossos regnosuperam ja semelhantes cartas de
licencas, nom entendemos, por ora, fazer em estovagom, por que fazendo o seria
escandallo aos outros lugares, mais quando oraus frazendo beta nossa corte o
Ifante Dom Pero, meu sobre todos prezado e amas@éo, entom <nos> requeree

sobre ello e averees reposta.

Item ao que dizees que muytos fidalgos de nosgm®msequando quer que passam per
essa cidade se trabalhadi encaminhar suas jornadas per guisa que seragemxsam
nas aldeas que estam aaque ﬁmn senquigraa dita cidade, onde ha
boas estalajees e poderam a\’:a S [ pedinheiros, e per este aazo se
despoboam as aldeas da g¢erca dos caminhos, pthegutomam os mantimentos aas
suas voontades e lhes ronpem as roupas e comerselligf. 2v] mantimentos, sem
Ihes pagando muitos delles, e quando Ihes pagama algusa pagam lhes tam pouco,
que sempre lhes fica a meetade e mais por pagaueEfosse nossa mercee de
provermos acerca desto per guisa que elles ajaomrae nom fazerem semelhantes
cousas, quando ouverem de passar por os ditoefjgaguandoouverem de bir, que
se venham a cidade, honde acharom pousadas e mattsmue lhes abaste, e que
fosse nossa mercgee de |lhes poermos tal pena enestay que nom ajam razom de o
fazerem, mandando aos nossos almoxarifes que quaae® maleficios se fezerem que

elles paguem esto, pera despois 0 nos mandarmas g@gque esto asy fezerem como

Nnossa mercee for

2 Resumo na margem esquerda :“que o Corregedozresjnbm consentam aos poderosos que tomem
nenhua cousa ao poboo nem tomem roupas sem mossavemandado”.

® Palavra riscada “as”.

* Palavra riscada.

® Palavra riscada “que”
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No terceiro capitollo vos responderfias mandamos que taaes pessoas pousem nos
estaaos que a pello caminho, ou na dicta cidadeo& que forem pousar nas aldeas e
casaaes que estam fora da estrada e alguum da@menfe que o paguem em dobro, e
estes a que tal dapno fezerem, facam no saberuaes jda dicta cidade, os quaes
mandem requerer o Corregedfir 3] da’comarca honde morar o que fez o mal, que
Ihes faca esto pagar, e seendo o dicto Corregedtar ger os dictos juizes do mal que
asy fezerom taaes caminhantes, mandamos |Ihe gudachim pagar em dobrsilicet, a
meetade per aquel a que a cousa for filhada, dra meetada seja per o congelho por
as despesas que sobre ello fezer, e se o Corregeatmm quiser logo assy comprir,
mandamos que o pague em dolsib¢cet, hua parte pera o daneficado e as duas partes

pera o congelho como dicto he.

Item ao que dizees que desenbargamos nas corE&snd@arem que o que nom soubesse
leer, nem screpver, nom fosse juiz, e por que esa eslade ha muitos homees boos
discretos e bem entendidos e autos pera seerees,j@zue per este aazo 0 nom som,
nem querem seer, fosse nossa mercgee pois hi lmgaaesom bem abastantes pera o
seerem, que sem enbargo d h inacom. do digitolta sejam metidos nos
pellouros e que servam pela gg u m ger@v] No® quarto capitollo nos
respondemos que se som pera ello pertengentes, guostnom saibam leer, praz nos

gue sejam juizes e mandamos que assy se faca.

ltem ao que dizees que ora novamente o Bispo elop & Sancta Cruz e outros
benefeciados defendem e enbargam seus caseirosraglol@es que nom sejam
costrangidos que venham servir a dicta cidade csogam que fosse nossa merced

enbargo mandamos que nom ponham, por que d’ouisa gunom avera quem serva,

por que a mayor parte da terra he das hordees.

® palavra riscada “que”

" Anotagdo a margem que diz: “que os fidalgos e ms®s que pousarem nas aldeas que o mall que
fezerem o Corregedor lho faca pagar em dobro eGmregedor o nom fezer pagar que o paguem dobro
a meetade pera dapnificado e a outra pera o Carigeltm simbolo do dedo indicador desenhado no
documento a apontar o assunto.

8 Anotacdo & margem esquerda que diz: “que os gqamfautos pera juizes o sejam ainda que nom
saibam leer e escrepver”.

° Palavra riscada “que”
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Nesté® <quinto capitollo> vos respondemos e mandamos sgugoarde como se
sempre se mandou, em tempo d’el Rey meu seforre,gaga alma Deus aja, e se 0
Bispo e Cabidoo e Prior sintireffi. 4] alguum agravo, tomem sobre ello stromento
publico com reposta d’aquel que Ihe tall agravdfezenvyem nollo mostrar pera o

beermos e Ihes fazer todo comprimento de dereyto.

ltem ad? que dizeees que porquanto bos estaaes semprsske qumndo nos fazemos
cortes de estardes sempre juntos com Lixboa, & gestra e que porem nos pedies de
mercee de vos avermos em aquela posse que sewgstete sem poendo outra cidade
nehuua primeiro que bos

Nestée? seisto capitollo vos respondemos que nos praznelanaos que d’aqui en diante
estees no assentamento das dictas cortes comesstegempre em tempo d’el Rey
meu sefior e padre cuja alma Deugfajdv] E em testamunho desto lhe mandamos dar
esta carta synada per nos e seellada de nossm seell

Date em Stremoz, biij° dias d’ Abril. Lopo Afonsdea.

Ano do nagimento de Nosso Sefior lhesu Christo te iiiji® xxxbj.

Em este quaderno som scripta I era seis capitollos contendo hi as
nossas repostas e som synadﬁﬂi?i@adaud&po Afonso, scripvam da
Camara e per Phelipe Afonsdscripvam da Chancelaria, em logo de Rui Borjesis m

0 gque he scripto em esta lauda hu nos synamos

Pagou L rs.

EL Rey [assinatura autografa]

[fl. 5-5v e 6] em branco

Texto em Portugués, caderno de seis folhas de mpéra, (o texto inicia-se na primeira
folha, existindo uma em branco).

Perfuracdo, na margem inferior esquerda do cadgram o selo pendente, que ndo se
conservou. Restam apenas os vestigio dos fiosspessao de cor azul branca e vermelha.
255 mm x 185 mm

19 Anotagéo "margem esquerda que diz: “manda els@pseiros e lavradores do bispo e prior de santa
Cruz servir a ¢idade como sempre serviram”, conbeiondo dedo indicador desenhado no documento a
apontar o assunto e o desenho de uma Cruz.

! palavra riscada.

12 Anotacdo & margem com letra posterior e desersio e dedo indicador:"assento da cidade de
Coimbra em cortes”.

13 palavra riscada e anotacdo na margem esqueréatda tque a cidade de Coimbra este no
assentamento das cortes como esteverom em tengeu @adre”.

' palavra riscada.
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[fl. 6V]

Capitolos das cortes de D. Duarte feytas em Evor@ino 1436
N° 53

N° 51(riscado)

LXIII (a vermelho)

Autoria das Transcri¢cdes PaleogréaficasPaula Franga; Maria Fernanda Ribeiro.
Critérios de Transcricdo: COSTA, Avelino de Jesus da, Normas Gerais de Tragd@® e Publicacdo
de Documentos e Textos Medievais e Modernos, .3Teimbra, Instituto de Paleografia e Diplomatica,

FLUC, 1993.
Créditos de Imagens® AHMC/CMC.
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